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LEIA E GUARDE ESTAS INSTRUGCOES

A SOMENTE PARA COZINHA DOMESTICA! A

INSTALADOR: Deixe este manual com o proprietario.
PROPRIETARIO: Informacdes sobre uso e cuidados na pagina

Se a coifa for instalado sem duto (depurador), adquira um conjunto de (2) filtros de carvao
de seu distribuidor ou revendedor local e conecte-os ao motor.

AVISO PRECAUCAO

USO ADEQUADO EM AREA DE COZINHA 1. Apenas para uso em cooktops ou fogdes residenciais.
DOMESTICA. N3o use para exaurir materiais e vapores explosivos
Ou perigosos.

PARA REDUZIR O RISCO DE INCENDIO, CHOQUE

) B 2. Para evitar danos aos rolamentos do motor e
ELETRICO OU LESOES A PESSOAS, OBSERVE O SEGUINTE:

impulsores barulhentos e/ou desequilibrados,
mantenha spray de drywall, poeira de construcao,
etc. fora da unidade de alimentacao.

1. Use esta unidade apenas da maneira pretendida 3. Para a melhor sucg¢do de gordura do cozimento, a
pelo fabricante. Se vocé tiver duvidas, entre em coifa deve ser instalada com uma distancia de 60-
contato com o fabricante pelo endereco de e-mail 75cm acima do fogdo, ndo devendo ser inferior a
ou numero de telefone listado na garantia. 60cm; qualquer instalacdo inferior a 60cm pode

causar superaquecimento e causar danos a coifa. A
COOKERHOOD ndo garante esta instalacao

2. Antes de fazer manutencdo ou limpar a unidade,

. . . . inadequada.
desligue e trave o painel de servico para evitar que
a energia seja ligada acidentalmente. Quando os 4. Dois instaladores s3o recomendados devido ao maior
meios de desconexdo de servigo ndo puderem ser tamanho e peso desta coifa.

travados com seguranca, fixe um dispositivo de
aviso proeminente, como uma tag no painel de
servigo.

5. No modo EXAUSTOR, para reduzir o risco de incéndio
e para extrair o ar adequadamente, certifique-se de
canalizar o ar para o exterior. Ndo direcione o ar para
espacos dentro de paredes e tetos ou para s6tdos ou
garagens.

3. O trabalho de instalacdo e a fiacdo elétrica devem
ser realizados por pessoal qualificado, de acordo
com todos os cddigos e normas aplicaveis,
incluindo cddigos e normas de construgdo contra
incéndio.

6. Devido a elevada capacidade de exaustdo desta coifa,
deve certificar-se de que entra ar suficiente na casa
para substituir o ar exausto, abrindo uma janela perto
ou na cozinha.

4. Ao cortar ou perfurar paredes ou tetos, ndo 7. Use somente com kit de conexao de cabo aprovado.
danifique a fiagdo elétrica e outras utilidades

ocultas. 8. Leia o rétulo de especificagdes do produto para obter
mais informacdes e requisitos.

5. Os ventiladores canalizados devem sempre ser
ventilados para o exterior.
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6. Para reduzir o risco de incéndio, utilize apenas
dutos especificificos.

GARANTIA

A nota fiscal é garantida ao comprador original contra defeitos de material e de fabricagao dois
(2) anos a partir da data de compra.

Nossas obrigagoes serao limitadas ao reparo ou substituicao de uma unidade desde que seja
comprovado, por assisténcia cadastrada, vicio no produto sob uso e servico normais durante o
periodo de garantia. Poderemos emitir crédito no valor da fatura do produto defeituoso em vez
de reparo ou substituicao. Qualquer falha deste produto que nao seja atribuivel a um defeito de
material ou de fabricagdo nao é coberto por esta garantia.

A garantia nao cobrira:

1. Quaisquer defeitos ou danos nas lampadas

2. Mudanca na cor ou acabamento devido ao uso de produtos quimicos

3. Instalacdo inadequada

4. Amassados, batidas e arranhdes ocorridos durante o transporte, manuseio ou instalacao

5. Danos causados pelo ndo cumprimento das diretrizes de cuidados e limpeza, incluindo danos
causados pelo uso de produtos de limpeza abrasivos

6. Alternativas feitas na unidade pelo comprador ou instalador

7. Danos causados por impacto acidental, incéndio, inundagdo, congelamento e desgaste normal

8. Dobras e empenamentos causados por conexdes forcadas, acessorios excessivamente apertados e
suporte inadequado durante a instalagdo

Uma inspecao completa deve ser feita antes da instalacao e qualquer dano deve ser
imediatamente relatado. Nao seremos responsaveis por falhas ou danos que possam ter sido
descobertos ou evitados por inspe¢do e testes adequados antes da instalagao.

Reparos incidentais que envolvam um minimo de tempo e esforgo por parte do comprador ndo
serdo considerados trabalho de garantia e nenhuma compensacao futura serd considerada.

Esta garantia é intransferivel e sera anulada se a unidade for removida de sua instalagdo inicial ou
se nao for instalada seguindo as instrugdes.

Sob nenhuma circunstancia seremos responsaveis por ferimentos pessoais ou danos materiais
resultantes da instalacdo ou uso inadequado deste produto. Ndo seremos responsabilizados por
inconvenientes causados pela perda de uso deste produto, custos incorridos com mao de obra ou
materiais, remocao e instalacdo de unidades de reposicao ou quaisquer outros danos incidentais
ou consequenciais. Os custos relativos a obtencdo de acesso para reparagdo ou substituicdo sdo da
responsabilidade do utilizador.

Esta garantia ndo se estende a instalacdo ou uso comercial e institucional.
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PROCEDIMENTO DE REIVINDICAGAO DE GARANTIA

Se ocorrer um defeito exigivel, entre em contato com nossa equipe de atendimento ao cliente
pelo telefone (62) 3030-0795 ou (62) 98203-0971 (8h00 - 18h00, de segunda-feira a sexta-feira)
ou administrativo@cookerhood.com.br.

Antes de fazer sua chamada de reclamacgao, certifique-se de ter:

Descrigdo e foto do produto para identificagdo
Nota Fiscal

Detalhes sobre o defeito

Nome(s) e endereco(s) do proprietario e instalador

W NR

PRE-INSTALACAO

FERRAMENTAS NECESSARIAS

Fita métrica EEZ=T0=1  Nivel Estilete

@) |

\‘-‘ L .

/ Lapis Fita Chave ajustavel
&@
=

Chave Phillibs e Chave de fenda

M Martelo

Luvas de protecao
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EXEMPLO DE HARDWARE

=

MS%

AT

MSW/ M5x15 M4 hé

M5x35 Parafusos para montagem no teto 12
M5x12 Parafusos de montagem do corpo 56
MS5x15 Arruela para montagem no teto 12
M4x8 Estruturas de suporte conectam o corpo principal 6
M4x12 Fixe a montagem no teto e o duto interno 2

ESPECIFICACOES

VOLTS HERTZ VELOCIDADES | WATAGEM GRAU DE
LEVE ACO
INOXIDAVEL
220 60 4 2 430
— Montagem no teto
—— Duto superior
Duto inferior
g Barras angulares (parte superior)
Barras angulares (parte inferior) — || ﬂ”

—  Corpo principal do cap6 dailha
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INSTALACAO

1. Marque cuidadosamente o local de colocagao da coifa. A coifa deve ser colocado a uma distancia

de 60 a 75cm do fogao.

2. Posicione o suporte de teto no teto e marque a posi¢do dos orificios dos parafusos. O suporte deve
estar firmemente preso ao teto (12 pecas de parafusos para montagem no teto M4 x 35)

-
L e i L

3. Prenda as barras angulares ao suporte de teto usando (16) parafusos M. (se a coifa de ilha for
usado no modo exaustor, conecte a mangueira do duto ao suporte de teto neste momento.)

1"

moooosaoooao|i

4. Fixe as barras angulares ao corpo principal da coifa de ilha usando (8) parafusos M.

I

P

5. Deslize o duto inferior nas estruturas de suporte e conecte o corpo principal ao duto inferior por (6)
parafusos M4 na parte inferior da coifa.
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6. Deslize o duto superior pelas armagdes de suporte

7. Levante o corpo principal da coifa de ilha nas estruturas de suporte e fixe a posicdo usando (16)
parafusos M5

8. Fixe o duto superior ao suporte de teto usando (2) parafusos M4

e

9. Se a coifa for utilizada no modo exaustor (canalizando a vazao para fora), devera fixar a mangueira
de canalizacdo no teto.
A ligacao eléctrica deve corresponder aos requisitos eléctricos indicados na placa de caracteristicas
gue se encontra no interior da coifa. O aparelho agora deve estar conectado a fonte de
alimentacgao.

MODO DUTO SANFONADO — EXAUSTAO EXTERNA

coox=ERHOOD "
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Decida onde o duto sanfonado (ndo incluidos) passar3, ele ficard entre a coifa e o exterior.

Um duto reto e curto permitira que o exaustor funcione com mais eficiéncia.

Dutos muito longos reduzirdo o desempenho do exaustor. Use o minimo possivel.

Conecte um duto redondo de comprimento adequado de aproximadamente 15,2 cm (6 pol.) ao

adaptador de saida de ar.

O ar ndo deve ser descarregado em uma chaminé usada para exaustdo de gases de aparelhos que
gueimam gds ou outros combustiveis. Os regulamentos relativos a descarga de ar devem ser

cumpridos.

DEPURADOR (sem duto sanfonado)

EXAUSTOR (com duto sanfonado)

A: Buraco da chaminé

B: ventilagao redonda de 6 pol.
(15,2 cm)

A: Tampa do detalhado

B: ventilagao redonda de 6 pol.
(15,2 cm)
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ESPECIFICACOES

Altura de teto: Até 2.90 metros

Tipo de filtro: Defletor

Lampada: LED 2x 2W

INSTALAR CONDUTAS
REQUISITOS DE VENTILACAO

Determine qual método de ventilagcdo é melhor para sua aplicacdo (exaustor ou depurador). A canalizacdo
pode estender-se através da parede ou do telhado.

Um duto curto e reto permitird que aa coifa funcione com mais eficiéncia. Longos dutos e transi¢coes
reduzirdo o desempenho.

Use o minimo possivel. Podem ser necessarios dutos maiores para melhor desempenho com dutos mais
longos. O comprimento das condutas e o numero de cotovelos devem ser reduzidos ao minimo para
proporcionar um desempenho eficiente.

O tamanho dos dutos deve ser uniforme. Ndo instale dois cotovelos juntos. use fita adesiva de 2 polegadas
para vedar todas as juntas do sistema de dutos.

Instale um telhado ou tampa de parede. Conecte dutos de metal redondos a tampa e trabalhe de volta em
direcdo ao local do capd. Use calafetagem para vedar a parede externa ou a abertura do piso ao redor da
tampa.

\_\-‘ TAMPA DO TELHADO

DUTO REDONDO

DUTO DECORATIVO | ™= TAMPA DE PAREDE

CAPUZ

COTOVELO REDONDO

o FTTTFrErEEF R

i g e

60 A 75CM ACIMA DA
SUPERFICIE DE COZIMENTO

AR,

ADAPTADOR 15,2CM

-l =
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OPERACAO

Controle do painel (com desligamento automdtico de atraso)

Toque para ligar e toque novamente para desligar.

Para ativar o desligamento automatico com atraso, segure o bot3o liga / desliga enquanto estiver
ligado por 3 segundos até que a luz do botdo pisque.

Use “+”ou "-"para definir a duracdo entre 1 minuto e 30 minutos. Finalmente, toque no bot3o liga /
desliga para definir a funcao.

= Toque para reduzir a velocidade

Toque para aumentar a velocidade

Toque para ligar as lampadas e toque novamente para desligar as lampadas

SUBSTITUICOES DE LAMPADAS

Pergunte ao seu revendedor ou visite nosso site para comprar a versdao mais recente do LED

[ — — -
r = 2 !
- - - N
« = . 1 =
- o - - -
'Y
v e —
~ 1 (£
1 e— o
—— — > &+
. - E 3 - -
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MANUTENCAO

FILTRO DE ALUMINIO

e Limpar os filtros com frequéncia, a cada uma semana. Vocé pode usar uma mistura de
detergente e agua quente para uma limpeza eficiente da gordura.

e O:s filtros de aluminio s3o faceis de limpar e podem ser lavados na maquina de lavar louga.

N\

COMO LIMPAR:

e Desengate o filtro de aluminio do cap6 puxando a alavanca e baixando lentamente o filtro.

e Limpe completamente os filtros com uma solucdo de detergente e dgua quente, sem dobré-los,
e depois deixe-os secar antes de recoloca-los.

e Reinstale os filtros.

FILTRO DE CARVAO DE RECIRCULAGAO (NAO INCLUIDO)

e Este filtro ndo é lavavel e deve ser substituido aproximadamente a cada 3 meses de uso, ou com
mais frequéncia em caso de uso intenso.

e Parainstalar o filtro de carvdo (ndo incluido), trave-o até ouvir o clique de parada.

e Instale o filtro de aluminio apds a instalacdo do filtro de carvao (ndo incluido).
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CUIDADOS E LIMPEZA

Esta coifa possui excelente durabilidade com os devidos cuidados; pode durar em desempenho e
aparéncia. Aqui estao algumas coisas que devemos e nao devemos fazer para cuidar da sua

coifa.

Fazer

Nao fazer

1.

A limpeza adequada da coifa envolve
o uso de 4gua morna ou quase quente
com sabdo e um pano macio.

Nao limpe a coifa com produtos
abrasivos ou detergentes que
contenham agentes corrosivos. Evite
detergentes com elementos como
cloreto, iodeto, fldor e alguns outros
agentes. Isso danificara os materiais da
superficie do exaustor.

2. Limpe a coifa e dutos no mesmo e N3o deixe sabdes ou outros detergentes
sentido do escovado original para na coifa por muito tempo. Os agentes
evitar arranhdes. danificardao o material do produto. Vocé

precisa enxaguar o mais rapido possivel
com agua limpa.

3. Apos a limpeza com sabdo, enxague e Nio deixe a coifa suja por muito tempo,
bem o pano com 4gua limpa de 2 a 3 pois as particulas de sujeira danificardo
vezes e limpe a coifa suavemente com facilmente suas diferentes secdes.
um pano macio e limpo.

4. Vocé pode usar vaselina ou algum e Agentes de limpeza como &lcool e
dleo mineral/vegetal nas partes de outros agentes inflamaveis ndo devem
aco inoxidavel para remover manchas ser usados perto do alcance do fog3o,
superficiais, se desejar. pois podem causar explosdes.

5. Se houver sistemas de ventilagdo

instalados, verifique regularmente
para garantir que ndo estejam
obstruidos ou com detritos.
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SOLUCAO DE PROBLEMAS

PERIGO: Desligue o circuito de alimentagdo ou o painel do disjuntor antes de solucionar

problemas nesta coifa. Nao fazer isso pode causar morte ou ferimentos graves a pessoas
devido a energia elétrica ativa envolvida.

Se a sua coifa apresentar problemas e vocé precisar de uma solugao rapida, podera obter
assisténcia abaixo. Se depois de tentar vocé ainda tiver problemas, talvez seja necessario

entrar em contato com um técnico para avaliar.

PROBLEMA SOLUCAO
MINHA COIFA NAO 1. Certifiqgue-se de que toda a fonte de alimentacdo e fiacdo estejam conectadas com
FUNCIONA seguranga.
2. Verifiqgue novamente se o disjuntor estd ligado ou se a fonte de alimentacgdo esta
energizada.
3. Verifique se os cabos do painel de controle estdao conectados corretamente aos quadros
de distribuicao.
A COIFA VIBRA 1. Verifique se a coifa esta firmemente preso a parede ou ao gabinete, caso contrario, vocé
QUANDO ESTA precisara parafusa-lo firmemente no gabinete ou na parede para evitar vibragoes.
FUNCIONANDO 2. Confirme se o motor esta firmemente no lugar e preso com segurancga. Se nao estiver,
vocé pode apertar.
3. Asvezes, a ventoinha pode estar danificada, ent3o vocé precisa confirmar isso. Se estiver
danificado, pode ser necessario substitui-la.
OS VENTILADORES 1. Verifique duas vezes o tamanho do duto, pois a funcionalidade afetiva ndo serd possivel
NAO ESTAO com tamanho insuficiente do duto
FUNCIONANDO, A 2. Se detritos ou quaisquer outras particulas estiverem obstruidos, limpe-o.
COIFA NAO ESTA 3. Verifigue novamente se a ventoinha ndo esta presa ou raspando nenhuma das superficies
SUGANDO da coifa.
4. Se possivel, verifique se o amortecedor estd funcionando corretamente em relacdo a
abertura
O VENTILADORNAO [1. Verifique novamente se o ventilador ndo esta preso ou se ndo estd raspando nenhuma

ESTA FUNCIONANDO

superficie da coifa.

CORRETAMENTE, 2. Se o problema ndo puder ser resolvido com uma simples verificacdo, pode ser necessario
MAS AS LUZES ESTAO substituir o motor, pois ele pode estar com defeito.
FUNCIONANDO
PORQUE A 1. Tenha em atencdo que a distancia minima entre a zona de cozedura e o aparelho deve
VENTILACAO DA ser de 60 a no maximo 75cm. Verifique se isso esta correto.
MINHA COIFA 2. Sevocé estiver cozinhando pesado ou leve, certifique-se de que a velocidade esteja na
ESTA COM MAU velocidade adequada. Quanto mais pesada for a cozedura, maior deverd ser a velocidade
FUNCIONAMENTO? regulada da coifa.
3. Aventilagdo maxima do ar através de portas e janelas pode ser um grande problema para
a coifa durante o uso. Fechar as janelas e portas permitira que a ventilagdo funcione
muito melhor.
4. Conforme observado, durante o processo de instalacdo, todas as dobras dos dutos devem

ser feitas de forma eficaz para eliminar o risco de desenvolvimento de problemas. Vocé
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pode reduzir o comprimento dos dutos ou altera-los de qualquer outra maneira POSSIVEL
para resolver o problema. Além disso, certifique-se de que toda a marcenaria esteja
devidamente vedada e fixada.

MINHA LUZ NAO ESTA | 1. Se vocé tiver uma luz com defeito, verifique se ela esta solta e precisa ser apertada.

FUNCIONANDO BEM 2. Se o aperto ndo resolver o problema, tente substituir a lampada defeituosa por uma
nova e veja se isso resolve o problema.

3. Se asubstituicdo e/ou aperto ndo resolver, pode ser necessario substituir o sistema de
servigo de iluminagao da coifa.
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